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Aix-en-Provence

MEDRCY ZE WSCHODU
PRZYBYWAJA NA GODY W KANIE

1. Przemiana tematyki poganskiej

Liturgia chrzescijanska jest w swej istocie sposobem, w jaki Kosciol
celebruje w czasie danym mu na niskosci misterium Chrystusa, swojego
Oblubienca 1 Zbawcy, przychodzacego, aby wprowadzi¢ go w intym-
nos$¢ swego zycia i swojej chwaly. Stad wynika szczegdlne dla niej
znaczenie kalendarza, oczywiscie nie z troski o rozklad czasu zgodnie
z gwiezdna czy matematyczng chronologia, lecz o rytm spotkania,
wielbienia, przebywania w bliskoS$ci serc ze Zmartwychwstatym Panem.
Od poczatku rytm ten byl jak wiadomo, tygodniowym rytmem
niedzieli, dominica dies, dnia, ktory Pan uczynil, dnia Jego Zmartwych-
wstania. Od poczatku celebracja niedzielnej Eucharystii jest czyms$
stalym 1 najbardziej fundamentalnym, jest najbardziej strukturyzuja-
cym przejawem zycia KoSciola. Zanim stala si¢ ,,praktyka”, czy
poslusznym wypelnianiem ,koscielnego przykazania” (by sta¢ sig¢
w koncu ,tradycjq”, czym$ fakultatywnym dla wspolczesnego sumie-
nia, ktore przemiescilo liturgiczny wymiar istnienia w stron¢ coraz
bardziej indywidualistycznej interioryzacji oderwanej od wszelkiego
zakorzenienia w czasie 1 w przestrzeni), niedzielna Eucharystia byla
przyjmowana i uznawana za najwigkszg laske, jaka Zmartwychwstaly
Pan czynil swojemu ludowi. Chrystus w Chwale dawal zgromadzonym
swoje Cialo 1 swoja Krew, i ustanawiat ich swoim Cialem. Moca Paschy
wzbudzal oczekiwanie swojego Chwalebnego Przyjscia, ukazywal si¢
w slowie gloszonym przez biskupow, karmil swoim Cialem czlonki
swojego Ciala. Tak Koscidt obchodzil zawsze samg tylko Pasche
Chrystusa w rytmie corocznym 1 cotygodniowym: byl ,,paschalny”
w swojej doczesnosci i historii, przez lata, z tygodnia na tydzien, to
znaczy z niedzieli na niedzielg. Chcac postuzy¢ si¢ muzycznym przy-
ktadem: Pascha Chrystusa jest dominanta chrzescijanskiej liturgii,
ktéra byla paschalna od poczatku i1 taka pozostanie az do konca
czasOw, kiedy to wszystkie rzeczy bedg zespolone w Chrystusie.
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Stwierdziwszy to, nalezy przyznaé, ze ,.chronologie” i ,kalen-
darze” bywaja czgsto miejscem spotkan i koincydencji w historii
ludéw i kultur. Tak bylo i w przypadku $wiat, ktére staly si¢ pdzniej
Swigtami BozZego Narodzenia czy Epifanii. Z poczatku oba te $wieta
zwigzane byly z rzymskim kultem Sol invictus, Niezwyciezonego
Stonca, obchodzonym w chwili zimowego przesilenia, aby zaznaczyé
wznowienie cyklu kalendarzowego. Gdy stonce osiagalo swoj najniz-
szy punkt na niebie, a dni byly najkrotsze, wypadalo obchodzi¢
odwrocenie cyklu i uzna¢ moc boskiej gwiazdy, ktora zdolna jest
ponownie si¢ narodzi¢ i sprawié, ze wraz z nig §wiat ponownie rodzi
si¢ do nowego roku. Przed swoim nawrdceniem cesarz Konstantyn
przejawial bardzo wyraznie przywigzanie do tego kultu i nawet na
monetach kazal si¢ przedstawia¢ z glowa uwieficzona slonecznymi
promieniami. Kult So/ invictus sprawowano w Rzymie na wzgérzu
watykanskim w bliskosci nowej bazyliki, ktéra kazal zbudowaé
wlasnie sam Konstantyn.

Wiadomo zresztg — i prawdopodobnie nie jest to bynajmniej
przypadkiem — ze jedna z pierwszych mozaik odnalezionych na
watykanskim cmentarzu, w mauzoleum Juliuszow, przedstawia Chrys-
tusa pod postaciag Sol invictus, jako woznice slonecznej kwadrygi'.
Wszystko to pozwala zrozumie¢, dlaczego Swigto Bozego Narodzenia,
dies natalis Chrystusa, wymienione jest w Chronografie z roku 354, tym
,2Juksusowym almanachu” podajacym zasadnicze daty rocznic m¢czen-
nikow rzymskich, ktory ustalono prawdopodobnie juz okolo roku 336
i ktory zaczyna si¢ wzmianka: ,,VIII. dnia styczniowych kalend (25
grudnia) Chrystus narodzil si¢ w Betlejem w Judei”. Aby rocznica ta
stala sig tradyCJa i fundamentem cyklu sw1qt Kosciola rzymsklego jej
obchody musiano od dawna uznawac 1 przyjac, co sigga lat okolo
320-tych. Nietrudno sobie wyobrazi¢, ze obecnos¢ dwoch kultow
sprawowanych na tym samym miejscu: kultu chrzescijanskiego 1 po-
gaﬁskiego kultu So! invictus, musiala pociaga¢ za soba u chrzescijan
pragnienie wykluczema kultu poganskiego poprzez wchlon1¢c1e go
przez wlasny kult i nadanie mu nowego znaczenia, oczywiscie z popar-
ciem cesarza, ktory musial widzie¢ w tym swoja korzysc.

To wlaczenie $wigta poczatkowo poganskiego w liturgiczny kalen-
darz chrzescijanski przez przemiang i uwznioSlenie glgbokiego sensu
doswiadczenia kultu naturalnego moze si¢ nam wydawac dzisiaj nieco

' Reprodukcj¢ tego bardzo pigknego zabytku znalez¢ mozna m. in. w ksigzce: Guy
Bedouelle, L’histoire de I'Eglise, Images et défis, Rodez 2004, s. 21.
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zbyt ugodowe i pozbawione troski o zachowanie czystosci paschal-
nego wymiaru liturgii. Zapominamy jednak przy tym, o jaka stawke
chodzito w tym dazeniu. Mingly czasy przesladowan, kult cesarski
byl martwy, wklad Kosciola w rzymska spoleczno$¢ nie opieral si¢
juz tylko na wyznawaniu wiary w obliczu totalitarnej koncepcji religii
panstwowej i nie byl juz wylacznie skoncentrowany na radykalnych
postawach zerwania ze $wiatem czy jego odrzucenia. Mozna juz bylo
mysle¢ o wprowadzieniu bardziej tagodnego podejscia do stosunkow
miedzy starym dnem religii naturalnych a kultem chrzeScijanskim.
Bez koniecznosci popadania w synkretyzm czy pojednawcze adapta-
cje kulturowe, jak mu to zarzucano, Kosciél mogl podjaé tematy
poganskiej religijnosci 1 przemienia¢ ich znaczenie.

Pézniejsza ewolucja liturgii pokaze, ze postawa taka byla czgsto
korzystna i wywolywala bardzo znaczace przemiany w zyciu chrzes-
cijanskich wspolnot: wprowadzenie paschalnego ognia, symboliki po-
piolow, pewien nowy odczyt tajemnicy Krzyza i Mgki w Swietle
rytualow triumfu armii rzymskich (labarum, hymn Vexilla regis)
wywodza si¢ z te] wlasnie troski o podejmowianie elementow religii
naturalnych czy otaczajacego poganstwa, aby nadac¢ im pelnig¢ znaczen,
jakiej one same w sobie nie posiadaly, a co szcz¢Sliwie ukazywato
1 wzmacnialo wlaczenie ich w caloksztalt liturgii chrzescijanskiej: na
tym wiasnie polega gleboki 1 pigkny sposdb wdrazania praeparatio
evangelica...

Na drugim krancu S$rédziemnomorskiego rzymskiego $wiata,
w miescie Aleksandrii, kolejnej kolebce kultury antycznej, zauwazamy
analogiczne zjawisko liturgiczne juz od niepamigtnych czaséw ob-
chodzono tam $wigto zimowego przesilenia, wybrana data byt Jednak
6 stycznia. Rowniez 1 tu chodzito o kult stoneczny, wpisany w zamierz-
chla przesziosC 1 rozne orientalne tradycje religijne, zwlaszcza egipska.
Klemens Aleksandryjski wspomina, ze aleksandryjscy gnostycy,
uczniowie Bazylidesa, juz w latach 120-140 Swigtowali Chrzest Jezusa
1 spedzali noc na czytaniu pism: ,,uwazaja — pisze Klemens — ze w XV
roku panowania Tyberiusza, 15 lub 11 miesiaca Tubi mial miejsce
Chrzest Jezusa” Dacie tej odpowiada 10 lub 6 stycznia. Wedlug
gnostykow, ,,wcielenie” Zbawiciela miato miejsce podczas Chrztu, a nie
podczas narodzin Jezusa. Chrzescijanskie wspdlnoty Egiptu nie ocia-
galy sie jednak z przyswojeniem sobie tej daty wraz z typowa dla niej
symbolika odnowy rytmu slonecznego, aby S$wietowac Narodziny
i Objawienie si¢ Zbawiciela swiatu. Swi¢to to odniosto tak wielki
sukces, ze wzmiankg¢ o nim znajdujemy w roku 361 w... Galii: die quam
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celebrantes mense januario christiani Epiphania dictitant®. Jest to roéw-
noznaczne z moéwieniem, ze czysto chrzescijanska tradycja tego $wiecta
musiala by¢ zakorzeniona na Wschodzie, a zwlaszcza w Egipcie®, wiele
pokolen wczesnie;j.

Natale oznaczalo rocznice narodzin i stanowilo powszechnie w tam-
tych czasach przyjety zwyczaj okreslania dnia narodzin meczennikéw
dla nieba. Posiadalo jednak rowniez znaczenie odziedziczone po
rytuale imperialnym: natale mogto oznacza¢ tez rocznicg objecia przez
cesarza wladzy lub rocznicg jego apoteozy. Stad wieloznacznos¢ zasto-
sowan tego okreslenia do Narodzin Chrystusa: natale bardziej przypo-
minalo objecie wladzy nad calym stworzeniem dzigki Jego Wcieleniu
1 uroczystemu wejsciu w S$wiat. Stad blisko$¢ znaczen z greckim
terminem Epiphaneia, ktory w cesarskim rytuale miat bardzo okreslony
sens: slowo to oznaczalo zwlaszcza ukazanie sie cesarza, kiedy uroczys-
cie wkraczal do miasta, a w terminach lacinskich jego odpowiednikami
byly: manifestatio, apparitio lub bardziej jeszcze adventus (przybycie),
z ktérego wywodzi si¢ stowo Adwent, uzywane dla oznaczania okresu
liturgicznego poprzedzajacego Boze Narodzenie. Zbiezno$¢ dwoch
znaczen NatalelEpiphaneia z cesarskiego rytualu rzymskiego nie jest
wiec przypadkowa: chodzi o wyrazne odtad potwierdzenie, ze Wciele-
nie jest prawdziwym ukazaniem si¢ Pana w sercu Jego miasta, ktérym
jest nierozdzielnie Ko$cidt i Swiat stworzony.

Wyobrazmy sobie, jaki oddzwigk w sercu wspolczesnych mogly
mie¢ takie teksty biblijne, jak proroctwo Izajasza, ktdére stanie sig
$piewem na wejScie we Mszy §w. z Dnia Bozego Narodzenia: ,,Puer
natus est nobis et Filius datus est nobis; cujus imperium est super
humerum ejus et vocabitur nomen ejus: magni consilii angelus”. Nalezy
to rozumiec prout littera sonat. Dzieci¢ nam si¢ narodzilo (natus/natalis)

2 ,W dniu miesigca stycznia, kiedy to chrzescijanie obchodzg $wigto zwane przez nich
Epifaniag” Cytat z historyka Ammianusa Marcellinusa, Rerum Gestarum XXI, 2, 5.
Fragment ten nawigzuje do wydarzen z zycia Juliana Apostaty, majacych miejsce w 361
roku w Galii.

’ Nie nalezy si¢ dziwi¢, ze zwyczaj Kosciola aleksandryjskiego przyjeto w Galii. Poza
tym, ze przekaz podstawowych danych kulturowych dokonywal si¢ w cesarstwie znacznie
szybciej niz myslimy, mozna odnies¢ ten przekaz danych liturgicznych do faktu, ze
Augustyn i jego towarzysze podczas pobytu w Mediolanie musieli juz zna¢ Zywot $w.
Antoniego, spisany przez $w. Atanazego z Aleksandrii, i Ze opowiedzieli im go mnisi
powracajacy z Trewiru. Poniewaz Augustyn nie znal greki, zycie Antoniego, spisane przez
Atanazego, musialo by¢ przettumaczone (na lacing) przed nawroceniem Augustyna w roku
386. Ponadto sposob, w jaki Ambrozy stara si¢ otrzymywac informacje liturgiczne od sw.
Bazylego w Kapadocji, wynika z podobnego kontekstu intensywnej wymiany na plaszczyz-
nie kultury i kultu.
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i na Jego barkach spoczywa wladza (imperium), a Jego imieniem (jego
oficjalnym tytulem) bedzie: Zwiastun Wielkiej Rady. Jest to wigc
osobistos¢ niosaca calg odpowiedzialno$¢ za imperium, a zyjacy cesarz
bedzie odtad jedynie namiestnikiem podlegajacym Jego radzie i Jego
zamyslom wzgledem Swiata... Rozumiemy tez znaczenie czytan zaczer-
pnig¢tych z Listu do Tytusa:
— podczas Mszy §w. o polnocy: ,,Apparuit gratia Dei Salvatoris
nostri Jesu Christi omnibus hominibus... ut... vivamus... expec-
tantes beatam spem et adventum Domini” - ,,Ukazala si¢ nam
laska naszego Boga i Zbawcy Jezusa Chrystusa, abysmy zyli
w oczekiwaniu blogostawionej nadziei, przyjscia (adventum) Pa-
na” (Tt 2,11). Lacinski czasownik apparuit stanowi thumaczenie
greckiego epiphane.
— podczas Mszy $w. z jutrzni: ,,Apparuit benignitas et humanitas
Salvatoris nostri Dei... ut justificati gratia ipsius, heredes simus
secundum spem vitae aeterna” - ,,Objawila si¢ nam dobroc
1 czlowieczenstwo naszego Boga 1 Zbawcy abysmy, usprawied-
liwieni Jego laska, byli w nadziei dziedzicami zycia wiecznego”
Przeczuwamy, ze stawka jest jeszcze wigksza: nie chodzi tu jedynie
o przemiang sensu naturalnej religijnoSci, w sumie dosy¢ banalnej, kultu
slonecznego w tym, co moze mie¢ w sobie najbardziej tradycyjnego,
a wiec dostatecznie oswojonego, by nie wprowadzac niepokoju. Chodzi,
dyskretnie lecz realnie, o zmian¢ koncepcji spoleczenstwa i jego punktu
ciezkos$ci, jakim byla osoba cesarza. Chodzi wigc o uwydatnienie, ze
prawdziwa manifestatio/ apparitiolepiphaneia prawdziwego Boga 1 Zbaw-
cy przewaza nad cesarskimi rytualami i radykalnie przeobraza kwesti¢
podstawy porzadku i zycia w spoleczenstwie. Mozna by mowic€ o rodzaju
liturgicznego przewrotu w klasycznej teorii wtadzy w §wiecie rzymskim:
jesh nawet pozornie latwiej bytoby traktowac tg¢ kwesti¢ w symbolicznym
rejestrze liturgii, prawda jest jednak, ze postawiono tu kwesti¢ funda-
mentu wladzy 1 ze w konkretne zachowania chrzescijan wprowadza ona
nowe postawy 1 narzuca poszukiwanie oryginalnych, dotychczas niezna-
nych, rozwiazan. Przyznanie Chrystusowi niemal wylgcznego przywileju
Epifanii nie bylo samo w sobie decyzja bez znaczenia.

2. Zlozona kompozycja liturgiczna

Tlo takie nalezalo przypomnie¢, aby ukaza¢, ze nie chodzilo tu
tylko o che¢ osadzenia w historii liturgicznego cyklu zwigzanego
z biografiag Jezusa* W rzeczy samej oba tematy: Natale/Boze Narodze-
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nie 1 EpiphaneialEpifania, stopniowo zyskiwaé beda swoje miejsce od
IV wieku w wigkszosci Kosciolow, przybierajac kazde wilasciwy sobie
profil. Kosciél rzymski zaakcentuje w swojej liturgii Narodzenie Syna
Bozego: za Ewangeli¢ wybierze Narodzenie Jezusa w Betlejem 1 adora-
cj¢ Pasterzy, pozostawiajac stopniowo dla Epifanii w dniu 6 stycznia
adoracj¢ Medrcow ze Wschodu i $mier¢ Niewiniatek. Nie dzialo si¢
tak we wszystkich Kosciolach: Kosciot afrykanski zachowal Swigto
Bozego Narodzenia, w ktérym mial miejsce niemal calosciowy odczyt
opowiesci o dziecinstwie Jezusa, jak o tym $wiadczy Optat z Milewy’

W Liturgii rzymskiej 6 stycznia odziedziczy wiec z opowiesci §w.
Mateusza adoracje Medrcow ze Wschodu: nie chodzi tu jednak
oczywiscie o anegdotyczny 1 egzotyczny odczyt, jaki zbyt czgsto mamy
dzi§ sktonno$¢ praktykowac: hold Medrcow, z rytualem prosternaciji
(proskynesis) 1 ofiarowaniem darow, nie omieszka rowniez przypo-
mnie¢ waznych skladnikow rytualu cesarskiego dworu. I tu znéw
wyraznie chodzi o problematyke dotyczaca objawienia si¢ Chrystusa
jako Wtladcy w Jego Wcieleniu. Mowiac to w sposob nieco bardziej
schematyczny' gdyby éwif;to Epifanii zachowalo swoje pierwotne
znaczenie 1 wszystkie zwigzane z nim konotacje, tradycja rzymska nie
potrzebowalaby ustanawia¢ Swigta Chrystusa Kréla...

Na Wschodzie sprawy przybraly bardziej zlozony obrét: Boze
Narodzenie bylo w S$wiecie orientalnym wprowadzane stopniowo:
okotlo roku 370 — w Kapadocji, w 386 roku — w Antiochii, okolo roku
430 — w Egipcie 1 prawie sto lat pozniej — w Jerozolimie. Przyjgcie
$wieta Bozego Narodzenia zobowigzalo Koscioly do zmodyfikowania
globalnej rownowagi w celebrowaniu tych dwoch §wiat. Wiadomo, ze
Koscidl jerozolimski byl bardzo malo wrazliwy na swigto wprowadzo-
ne 25 grudnia 1 prawdopodobnie, jak to czynit wczesniej, dlugo
ogniskowal cale obchody Misterium Narodzin na dniu 6 stycznia,
wlaczajac w nie Adoracje Pasterzy i Me¢drcow. Znajdujemy odlegle
echo tej caloSciowe;j i jednolitej perspektywy w ikonograficznej struktu-

*Idea ta jest dosy¢ mocno zakorzeniona i jeszcze dzi§ dla wielu chrzescijan kwestia
liturgii sprowadza si¢ do rodzaju blograﬁcznego dramatu ilustrujacego zycie Jezusa
z Nazaretu. Mamy nadzieje, Ze na powyzszym przyktadzie Bozego Narodzema/Eplfanu
wykazallsmy, iz nie o to chodzi, i Ze rozwd; liturgii w chrzeécijaniskiej starozytnosci nie tak
na szczescie si¢ dokonywal. Chrzescuanska liturgia nie jest chronologicznym przypomina-
niem zasadniczych etapow zycia Jezusa, lecz posiada wiasny cel, jakim jest Pascha, to znaczy
zycie w nieustajacym napigciu pomigdzy czasem tego Swiata a wdarciem si¢ w ten czas
krolestwa Bozego, ktore po to wylania si¢ w sercu czasu, aby wyrwac¢ nas ponad czas.

5 Katolicki biskup Milewy (Afryka Pélnocna), autor trakfatu Przeciw donatystom, zob.
Optat de Miléve, Traité contre les donatistes, Livres I-VII, Paris 1995 i 1996 (przyp. thum.).
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rze freskow czy ikon Narodzenia: Maryja wydaje na $§wiat swojego
Syna w grocie: u gory zwykle ukazuja si¢ Medrcy, a w dolnych partiach
widac¢ zwykle Pasterzy. Te sama troske o jedno$¢ odnajdujemy w slynnej
antyfonie liturgii bizantyjskiej na §wigto Bozego Narodzenia: ,,Kazde
stworzenie, ktore z Ciebie wyszlo, o Panie, niesie Ci swe $wiadectwo
wdzigcznosci: aniolowie przynosza swoj $piew; niebiosa — gwiazdg;
medrcy — swoje dary; pasterze — swe zachwycenie; ziemia — grote;
pustynia —zl6b” Te Swiadectwa i wiele innych $wiadcza o zachowywanej
na Wschodzie trosce o nadanie jednolitej interpretacji tych Swiat.
Inne Koscioly reagowaly jednak na inne sposoby: widzieliSmy, jak
w Egipcie dzien 6 stycznia musiano bardzo wcze$nie zogniskowa¢ na
Chrzcie Chrystusa; z tego powodu $wigto Epifanii nabieralo nowego
i — by¢ moze — bardziej dramatycznego wymiaru. Ten, ktory na
brzegach Jordanu objawial si¢ jako Pan, czynit to solidaryzujac si¢
z grzesznym czlowieczenstwem: na inny sposob nidst na swych barkach
losy ludzkosci, bo stangl przed Janem i dal si¢ rozpozna¢ jako
,Baranek Bozy, ktory niesie grzech $wiata” Poniewaz w sercu litur-
gicznej celebracji byla wyraznie ta sama troska o objawienie sie,
ukazanie, wejscie Chrystusa w swoje stworzenie, nie wahano si¢
stopniowo kojarzy¢ obu tych tematéow: Adoracji Medrcow 1 Chrztu.
Powiazanie, ktore naszym wspolczesnym umystom wydawacé si¢
moze nieco sztuczne, stalo si¢ dla pojmowania tego Misterium na
Wschodzie czyms$ naprawdg strukturyzujacym: liturgia 6 stycznia jest
zogniskowana na Chrzcie Chrystusa, z rytem blogostawienstwa wod,
z przypomnieniem walki stoczone] przez Pana, ktory w glgbi wod
Jordanu miazdzy Smoka (aluzja do Psalmu 78), z wyborem psalmoéow
1 czytan, przypominajacych obecno$¢ Pana nad wodami (Psalm 28:
,»glos Pana nad wodami”; Psalm 113: ,,ujrzalo morze i ucieklo, Jordan
bieg swoj odwrocil”), 1 kojarzy temat chrztu z tematem S$wiatla, jak
o tym $wiadczy nast¢pujaca bizantyjska antyfona: ,,Dzi§ obecnosé
Pana zamienila wody Jordanu w lekarstwo. Dzi$ raj otwiera si¢ przed
ludzkoscia, a Slonce sprawiedliwosci rozblyska nad nami. Dzi§ wy-
zwoleni jesteSmy z ciemnosci i o§wieceni $wiatlem boskiego poznania”
Bardzo pigkna syntezg¢ tego chrzcielnego rozumienia Epifanii odnaj-
dujemy w homilii Grzegorza z Nazjanzu:
»(14] ..na cze§¢ Narodzenia, jak przystalo, swigtowalismy...
Z gwiazda przybieglismy, 1 z medrcami poklon oddalismy,
i z pasterzami zostaliSmy S$wiatloScia otoczeni, i z aniolami
uwielbialiémy... Teraz za$ nastgpuje inna dzialalnos¢ Chrystusa
i inne misterium... Chrystus zostaje o$wiecony, zostanmy o$wie-
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ceni razem z Nim; Chrystus zostaje w wodzie zanurzony, zejdzmy
razem z Nim, abySmy razem tez zostali wywyzszeni. [16] Ale Jezus
wychodzi tez z wody, gdyz podnosi ze soba $wiat... [20] (Celem
za$ calego tego misterium jest), abyscie si¢ stali jako $wieczniki
na swiecie, jako zywotna sila dla innych ludzi, izbyscie jako
doskonale $wiatla, stojace przy wielkim $wietle, zostali wtajem-
niczeni roOwniez i w tamte_]sze przodownlctwo oswiecenia, o$wie-
ceni czysmej 1 jasniej przez Trojce Swus;ta;”6

Tekst ten 1 cala homilia jasno uwypukla w1e;c »epifaniczny” aspekt
Chrztu Jezusa w Jordanie: tlem jest wyraznie temat Chrystusa jako
Swiatta Narodzin, sw1¢towanego na Zachodzie jako So!/ invictus, co
tutaj skojarzono z tradycyjnym juz wymiarem chrztu jako iluminacji:
tak wigc Swigto Chrztu Jezusa, jako osrodek $wieta Epifanii, nabiera
nowego, bardziej teologalnego wymiaru, wymiaru zycia chrzescijan-
skiego, jako $wiatla przychodzacego od Chrystusa i o$wiecajacego
nasze zycie. Stanowi to cenne i ubogacajace dopelnienie wymiaru
adventus Pana, najbardziej zaznaczonego w $wiecie lacinskim.

Temat chrztu jako oswiecenia czlowieka przez Chrystusa w Jego
Epifanii rozbrzmiewa¢ bgdzie szerokim echem w wyborze tekstow
1 rytow Kosciolow wschodnich. SygnalizowaliSmy juz ryt blogosia-
wienstwa wod, majacy nadal centralne znaczenie w liturgii bizantyjskie;
(z Psalmami 26 1 28), z odpowiednimi czytaniami (Iz 551 12; 1 Kor 10
z fragmentem o przejsciu przez oblok i przez morze, itd.). Odnajdujemy
jednak to samo ujecie tematdow utozsamiajagcych wode chrztu ze
swiatlem w rytach syryjskich, zaré6wno wschodnich, jak 1 zachodnich,
w rycie koptyjskim i w mniejszej mierze w rycie armenskim’ Takie
podejscie do Epifanii pod katem Chrztu Chrystusa wystgpuje zreszta
w liturgii mediolanskiej, kapuanskiej® i w znacznej czgéci liturgiczne;j
tradycji galijskie;.

¢ Grzegorz z Nazjanzu, Homilia 39: Na Swigto Swiatel, w: tenze, Mowy wybrane,
Warszawa 1967, s. 431-435.

7 Celem szczegolowej analizy tekstow swigta 6 stycznia jako celebracji Chrztu Chrystusa,
przeczytaé mozna bardzo udokumentowany artykul: J. Lemarie, Le Baptéme du Seigneur
dans le Jourdain, La Maison-Dieu 59 (1959), 85-104. Zob. tez tom z kolekcji Lex orandi:
La Manifestation du Seigneur, Paris 1957.

8 Wbrew naszym czcstym wyobrazeniom nawet na Zachodzie, liturgia nie byla nigdy
wylacznie ,rzymska”, w znaczeniu: ,ustalona przez Kosciol rzymski” Istnieje wiele
lokalnych tradycji llturglcznych jak ryt mediolanski czy ryt kapuenski, i regionalnych, jak
tradycje wizygockie (mowa o liturgii mozarabskiej) czy galijskie (przed epoka Karola
Wielkiego).
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Pozostaje trzecia, mniej z poczatku obecna tematyka Epifanii, lecz
na koniec narzuci si¢ ona, je§li wierzy¢ tekstowi bardzo pigkne)
antyfony z liturgii rzymskie;:

,,Dzi§ Kosciol jednoczy si¢ ze swoim niebianskim Oblubiencem,
bo w Jordanie Chrystus obmyl go z grzechéw; Medrcy spiesza
z darami na Gody Krolewskie, a wspolbiesiadnicy raduja si¢
widzac wod¢ przemieniong w wino, Alleluja!”

To ,,wtargniecie” ewangelicznej opowiesci o godach w Kanie (J 2,
1-11) wydaje si¢ pochodzi¢ z Kosciola syryjskiego. Jej wprowadzenie
w Rzymie i ostatecznie na Zachodzie mozna wyjasni¢ tym, ze w VII
i VIII wieku wielu papiezy mialo syryjskie korzenie. W kazdym razie
w tradycji syryjskiej troska o zaznaczenie zwiazku pomigdzy Chrztem
Chrystusa — Swiatla z jednej strony a tematyka zaSlubin z drugiej
wydaje sie¢ by¢ bardzo wazna: ryty zaslubin uwypuklaja kapiel narze-
czonej 1 jest zrozumiale, ze o$wiecenie-chrzest kojarzyly si¢ niemal
odruchowo z dalszym ciaggiem obrzedu, tj. celebracja zaslubin Chrys-
tusa Oblubienca z Kosciolem Oblubienica. Tekst z liturgii syryjskiej
wyraznie daje to odczu¢:

,,Chwala tobie, duchowy Oblubiencze, ktory przygotowale§ wszel-
ka rado$¢ dla swojej Oblubienicy, gdy poSlubiles ja sposréd
smiertelnych 1 obchodziles na jej czes¢ cudowne swigto zaslubin
w rzece Jordan, kiedy w swojej milosci podniosles jg sposrod
ttuméw Judy, aby ochrzci€ ja przez Jana, Twojego stuge.
Kosciele, strojna Oblubienico, Malzonko Kroéla i Céro swiatto-
$ci, uwielbiaj 1 wyspiewuj niebianskiego Oblubienca, ktéry w swo-
im milosierdziu przez Chrzest woda oczyscil ci¢ 1 uswiecit™

Trudno jest wyrazniej zaznaczy¢ zwiazek pomigdzy trzema wymia-
rami Swigta Objawienia Panskiego: Chrzest jest poczatkiem celebracji
zaslubin Chrystusa z ludzkos$cia, dokonujacych sie w Jordanie. Kosciol
jest zreszta Oblubienicg Krola i Corg $wiatlosci, co podkresla tematyka
zawarta w calym cyklu Bozego Narodzenia-Epifanii. Wiasnie dlatego,
ze Chrystus oczyScit ludzkos$¢, napelnit ja jasnoscia 1 moze przez to
wprowadzi¢ ja w oblubiencza bliskos¢. Jesli dodac¢ do tego fakt, ze cud
w Kanie jest przemiana wody w wino, to znaczy przejSciem od starosci
swiata do nowosci Przymierza w Chrystusie, wida¢ wszystkie watki,
jakie mogly sie wyloni¢ dzigki zestawieniu symbolicznych tekstow
i tematow.

° Cyt. za: J. Lemarie, La Manifestation du Seigneur, s. 366-367.
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Po ukazaniu si¢ Chrystusa Slonca, ktory przez narodziny w ciele
potwierdza swoje Wladanie (imperium) nad calym stworzeniem, po
kapadockim i bizantyjskim odczycie kojarzacym chrzest z o$wiece-
niem, w trosce o ukazanie mocy Boskiego Swiatla odnaw1ajacego
czlowieka w tym, co ma w sobie najbardziej intymnego, jest to, ze tak
powiem, eklezjologiczne dopelnienie tego objawienia si¢ Zbawcy,
zaproponowane nam przez tradycj¢ syryjska, uymujaca chrzest-oswie-
cenie jako spotkanie stanowiace zaslubiny grzesznej ludzkosci, korzys-
tajacej z mitosierdzia Bozego, z Chrystusem, ktory si¢ ku niej zbliza,
aby dac jej upajajaca pelni¢ zbawienia przez wode zamieniong w wino.
Tekst z liturgii syryjskiej jeszcze lepiej podkresla te synteze:

,» W rzece Jordan Koéciot zostal po§lubiony boskiemu Oblubien-
cowi. Odcisnal On na nim czcigodne imi¢ swej boskosci: Trzech
Boskich Osob. I oto w kazdym miejscu, otoczony mnostwem
swoich dzieci, obchodzi on chwalebny dzien Chrztu swego
Oblubienca, $piewajac duchowe Alleluja. I oczekuje, by sie w nim
dopelnilo to, co obiecal mu dokonac: by powrocit i wprowadzit
go tam, gdzie rozblyska przeogromna chwalg Jego aniolow.
O Chryste, ktory dales Twemu Kosciolowi zadatek zycia, dopel-

nij w nim to, co obiecale$, zmiluj si¢ nad nim!”"

3. Eklezjologiczne otwarcie

Ten skrotowy opis genezy liturgii Epifanii pozwala nam wyciagnac
kilka wnioskow natury ekleZJologlczneJ, dosyc przydatnych dla na-
szych czasOw. Pierwszy 1 najwazniejszy oplera si¢ na fakcie, ze wdro-
zenie tej liturgicznej trylogu Epifanii nie dokonalo si¢ jednorazowo,
ani nawet na jednym miejscu: kazda z wielkich tradyCJl llturglcznych
wniosta swdj kamien w t¢ konstrukcje. Punkt wyjscia umiejscawia si¢
prawdopodobnie w Rzymie, lecz bardzo szybko ta nieco zbyt holdow-
nicza perspektywa konstantynskiej atmosfery Miasta skorzystala
szczesliwie w poczatkach IV wieku z teologalnego 1 sakramentalnego
wkladu, jaki wniesie tradycja grecka ze swoja wiodaca postacia
Grzegorza z Nazjanzu, przy wsparciu tradycji aleksandryjskiej, wy-
chodzacej od istniejagcego juz tematu Chrztu/Epifanii. Na koniec
Kosciél z Antiochii wprowadzi temat zaslubin przez ewangeliczna
opowies¢ o godach w Kanie 1 zrecznie ja rozwinie splatajac wszystkie

10 Cyt. za: J. Lemarie, dz. cyt. , s. 369.
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trzy tematy zgodnie z bardzo mu wlasciwa tradycja liryczng 1 hym-
niczna.

W naszych czasach zbyt latwo jeszcze wyobrazamy sobie zycie
liturgiczne wielkich chrzescijanskich wspolnot Starozytnosci jako mo-
nolityczne 1 dosy¢ wzajemnie nieprzepuszczalne bloki. Samo ustano-
wienie tryptyku Epifanii §wiadczy tu niepodwazalnie o czym$ odwrot-
nym: nigdy nie doszloby do syntezy rzymskiego Sol invictus z godami
w Kanie bez tematycznego i symbolicznego posrednictwa Chrztu
Chrystusa... Obecnie nalezy przyjac, ze tradycje liturgiczne nie przyj-
mowaly wobec siebie sztywnych i1 zewnetrznych stanowisk, jak gdyby
nie moglo 1stnie¢ migdzy nimi wzajemne zapladnianie. Mozna zreszta
latwo zauwazy¢, ze i dzisiaj najbardziej tworcze wigzi liturgiczne
zwazaja na t¢ ,wzajemna komuni¢” liturgicznych tradycji.

Drugi wniosek jest innej natury: skoro rzeczywiscie ustalila si¢ tak
delikatna i ubogacajaca rbwnowaga, to za zadna ceng nie nalezalo jej
zmienia¢. Dlatego mozna jedynie ubolewa¢ nad sposobem, w jaki
w tym szczegblnym punkcie, wdrazajac reforme liturgiczng Mszalu
1 Lekcjonarza po Soborze Watykanskim II, roztrwoniono prawdziwy
skarb z checi zlikwidowania tej liturgicznej struktury, ktora przedtuza
1 pozostawia celebracji Epifanii nalezna jej przestrzen. Z jednej strony
jest pewne, ze od pierwszej niedzieli Adwentu do $wigta Objawienia
Panskiego stoimy w obliczu cyklu spdjnego, w ktérym bardzo dobrze
uszanowano jego wymiar przygotowawczy (Niedziele Adwentu zyskaly
nawet spojnos¢ 1 progresj¢ w podlgbianiu oczekiwania, co zagubiono
w Lekcjonarzu $w. Piusa V). Z drugiej jednak strony, obok prze-
dluzonej radosci z tego $wigta, stoimy w obliczu swoistego okaleczenia
radosci tego swigta: czas Bozego Narodzenia ma by¢ mozliwie najkrot-
szy 1 bierze si¢ nawet pod uwage to, by do cyklu codziennego
lekcjonarza w pewnych wypadkach powraca¢ juz przed Epifania, jak
gdyby nalezalo natychmiast wraca¢ do codziennosci! Co do czasu
Epifanii, to po prostu i zwyczajnie zaniknal, chociaz z powodzeniem
moglby trwaé nawet do 2 lutego, co jest tradycyjng data zamkniecia
cyklu $wiat Bozego Narodzenia. Ten ,,maltuzjanizm” zdaje si¢ zbyt
surowy dla ludzi wspolczesnych, ktérzy odczuwaja zapewne potrzebe
jednak co$ jeszcze bardziej smutnego: to ,,uporzadkowanie” rytmu
liturgicznego i troska o to, by dac ksi¢zom tematy kazan, powracajace
nie czedciej, jak co trzy lata (cykl A/B/C aktualnego Lekcjonarza)
sprawia, ze Ewangeli¢ o godach w Kanie czytamy teraz juz tylko co
trzy lata.
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Szkoda, ze nie uwydatniono specyficznego wkladu Kosciolow
syryjskich w celebracj¢ Objawienia Panskiego przez zaslubiny Chrys-
tusa z Kosciolem. Kazdy wie przeciez, ze wspolnoty te, bedace
spadkobierczyniami wielkich 1 pigknych tradycji liturgicznych, zyja
obecnie w straszliwej ludzkiej ngdzy i w warunkach Kosciota prze-
sladowanego. Czy nie moze 1 nie powinno nawet stac si¢ to zacheta do
przywrocenia Niedzieli godow w Kanie z cala $wietnoscia, na jaka
niewatpliwie zashuguje? Okaze si¢ w ten sposob braciom tradycji
syryjskiej, ze ich szczegolny wklad w liturgi¢ pierwszego tysiaclecia
nigdy nie zostanie utracony.

ttum. Maria Zeranska



